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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 491/2008

z dnia 3 czerwca 2008 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007
w odniesieniu do refundacji produkcyjnych w sektorze zbéz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1), w szczegdlnosci jego art. 98 w zwigzku
z art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji
rynku zb6z () zostanie uchylone z dniem 1 lipca
2008 r. na mocy art. 201 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007.

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1722/93 z dnia
30 czerwca 1993 r. ustanawiajace szczegétowe zasady
stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
dotyczace refundacji produkcyjnych w sektorze zbdz (%)
zostato kilkakrotnie istotnie zmienione. W zwigzku
z przyjeciem rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 jako
rozporzadzenia o wspdlnej jednolitej organizacji rynku
nalezy odpowiednio dostosowaé rozporzadzenie (EWG)
nr 1722/93. Dla celow przejrzystosci rozporzadzenie to
powinno zosta¢ uchylone i zastapione nowym rozporzg-
dzeniem.

Biorgc pod uwage warunki panujgce na rynku skrobi, a w
szczegblnosci konieczno$¢ zachowania konkurencyjnosci
jej cen w poréwnaniu z cenami skrobi produkowanej
w  krajach trzecich i przywozonej jako towar,
w odniesieniu do ktérego ustalenia dotyczace przywozu
nie zapewniajg wystarczajacej ochrony producentom
Wspdlnoty, art. 96 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
przewiduje przyznawanie refundacji produkcyjnej dla
skrobi uzyskanej z kukurydzy, pszenicy lub ziemniakéw
oraz dla pewnych produktéw pochodnych uzywanych do
wyrobu niektérych produktéw, ktérych wykaz sporzadza
Komisja, lub, w przypadku braku znaczacej produkcji
krajowej innych zbéz do produkcji skrobi, pewnych
ilosci skrobi uzyskanej w kazdym roku gospodarczym

w Finlandii i Szwecji z jeczmienia i owsa, o ile nie

(") Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 361/2008 (Dz.U. L 121 z 7.5.2008, s. 1).

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, s. 78. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 735/2007 (Dz.U. L 169
z 29.6.2007, s. 6).

() Dz.U.L 159 z 1.7.1993, s. 112. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 1996/2006 (Dz.U. L 398 z 30.12.2006,
s. 1).

wiaze si¢ to ze zwigkszeniem poziomu produkgji skrobi
z tych dwéch zbdz. Przyznanie wymienionej refundacji
ma na celu umozliwienie odno$nym zakladom wyko-
rzystujacym skrobie dostepu do niej oraz do niektérych
produktéw pochodnych po nizszej cenie, niz wynikatoby
to z zasad wspélnej organizacji rynku odnos$nych
produktéw.

Na mocy art. 98 rozporzadzenia (WE) nr 12342007
konieczne jest przyjecie szczegélowych zasad przyzna-
wania refundacji produkcyjnych, w tym warunkow
kontroli i platnosci, tak by we wszystkich panstwach
cztonkowskich stosowano te same zasady.

Rozporzadzenie (WE) nr 1234/2007 przewiduje sporza-
dzanie wykazu produktéw, w odniesieniu do ktdrych
stosowanie skrobi do ich wytworzenia upowaznia do
refundacji.

Dla zapewnienia skuteczno$ci Srodkéw kontroli nalezy
ustanowi¢ przepisy przewidujace wczeSniejsze zatwier-
dzanie beneficjentéw refundacji przez panstwo czlon-
kowskie, na ktorego terytorium sa wytwarzane okreslone
wyzej produkty.

Nalezy okresli¢ sposéb okreSlania refundacji produkeyj-
nych i czestotliwo$¢ ich ustalania. Obecnie najbardziej
zadowalajagca jest metoda przyjmujaca za podstawe
réznice miedzy cena rynkowa zbdz i cena stosowana
do obliczania naleznosci przywozowej. Aby zapewnié
stabilno$¢, refundacja  produkcyjna  powinna  by¢
z zasady ustalana co miesigc, a ceny zbdéz — w celu
sprawdzenia, czy refundacja produkcyjna ma wlasciwg
wysoko$¢ — na rynkach $wiatowych oraz najbardziej
reprezentatywnych rynkach Wspdlnoty powinny by
monitorowane. Nalezy wyjasni¢, ktére rynki Wspdlnoty
maja by¢ monitorowane; monitoring ten nalezy ograni-
czy¢ do kukurydzy. Jako ze uwzglednianie cen pozosta-
tych zbdz nie miato w przeszlosci zadnego praktycznego
wplywu na obliczanie kwoty refundacji, odniesienie do
innych zb6z nie powinno by¢ konieczne.

Refundacje produkcyjne powinny by¢ wyplacane z tytutu
stosowania skrobi i niektérych jej produktéw pochod-
nych do produkcji niektérych towardéw; dla ulatwienia
prowadzenia wlaSciwej kontroli i wyplacania wniosko-
dawcom refundacji produkcyjnych niezbedne sg szczegd-
lowe informacje. Wlasciwe organy zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego powinny zostaé upowaznione
do zwracania si¢ do wnioskodawcoéw o wszelkie infor-
macje i o umozliwienie dokonywania wszelkich weryfi-
kacji lub inspekcji niezbednych dla skutecznego prowa-
dzenia takiej kontroli.
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(9)  Producent niekoniecznie musi wykorzystywac skrobie
podstawows, dlatego tez nalezy sporzadzié wykaz
produktéw pochodnych skrobi, ktérych stosowanie
bedzie uprawnialo producenta do otrzymania refundacji.

(10)  Szczegdlne whasciwosci skrobi estryfikowanej lub eteryfi-
kowanej moga prowadzi¢ do spekulacyjnego wykorzys-
tywania niektorych proceséw uszlachetniania w celu
wielokrotnego  uzyskiwania refundacji  produkcyjne;j.
Zatem w celu zapobiezenia takim spekulacjom zachodzi
konieczno§¢ stosowania $rodkéw zapewniajacych, ze
skrobia estryfikowana lub eteryfikowana nie bedzie
ponownie przetwarzana na surowiec, ktrego stosowanie
daje podstawy do ubiegania si¢ o refundacje. Nalezy
dostosowaé poziom bezpieczenstwa systemu, aby zapo-
biec takim spekulacjom.

(11) Refundacja produkcyjna nie powinna by¢ wyplacana
przed zakonczeniem procesu przetwarzania. Po zakon-
czeniu przetwarzania platno$¢ powinna by¢ dokonywana
w ciggu pieciu miesiecy po sprawdzeniu przez whasciwy
organ, czy skrobia zostala przetworzona. Producent
powinien mie¢ jednak mozliwo$¢ uzyskania zaliczki
przed zakonczeniem kontroli.

(12) Majac na wzgledzie uproszczenie systemu administracji
i ograniczenie jego obcigzenia oraz koszty ponownego
przetworzenia skrobi zmodyfikowanych, nalezy zwigk-
szy¢ kwote refundacji produkcyjnej, ponizej ktorej
srodkéw kontroli nie uwaza si¢ za konieczne, unikajac
jednocze$nie  ryzyka niewlasciwego  wydatkowania
zasob6w Wspdlnoty.

(13) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2220/85 z dnia
22 lipca 1985 r. ustanawiajagce wspdlne szczegbtowe
zasady stosowania systemu zabezpieczefi w odniesieniu
do produktéw rolnych (') stosuje si¢ do rozwigzan prze-
widzianych w niniejszym rozporzadzeniu. W zwigzku
z tym nalezy okresli¢ wstepne wymogi w zakresie
przyjmowania  przez  producentéw  zobowigzan
i gwarantowania ich wykonania poprzez zlozenie zabez-
pieczenia.

(14)  Komitet Zarzadzajacy ds. Wspdlnej Organizacji Rynkéw
Rolnych nie wydal opinii w terminie ustalonym przez
jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Zgodnie z art. 96 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007
refundacja produkcyjna (zwana dalej ,refundacjy”) moze zostaé
przyznana kazdej osobie fizycznej lub prawnej stosujacej
skrobie uzyskana ze zboza, kukurydzy lub ziemniakéw lub
niektére produkty uzyskane ze skrobi do wytwarzania towaréw

() Dz.U. L 205 z 3.8.1985, s. 5. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzgdzeniem (WE) nr 1913/2006 (Dz.U. L 365 z 21.12.2006,
s. 52).

wymienionych w wykazie zamieszczonym w zalaczniku I do
niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku Finlandii i Szwecji refundacje moga by¢ réwniez
przyznane z tytulu stosowania skrobi jeczmiennej i owsianej,
w iloci nieprzekraczajacej 50 000 ton w Finlandii i 10 000 ton
w Szwecji.

2. Decyzje o przyznaniu refundacji podejmuje sie, uwzgled-
niajac w szczegdlnosci nastgpujace czynniki:

a) poziom konkurencji z krajami trzecimi oraz stopiefi ochrony
przed takg konkurencjg osiagany w wyniku dzialania mecha-
nizméw wspdlnej polityki rolnej i Wspdlnej Taryfy Celnej;

=

postep technologiczny w produkgji i wykorzystaniu skrobi;

c) stopien, w jakim skrobia wchodzi w sklad produktu korico-
wego iflub wzgledna warto$¢ skrobi w produkcie koficowym
i/lub znaczenie produktu jako sposobu wykorzystania skrobi
w obliczu konkurencji z innymi produktami.

3. Przyznanie refundacji produkcyjnej nie moze powodowaé
zaklocen w warunkach konkurencji z innymi produktami,
w odniesieniu do ktérych takie refundacje nie przystuguja.

4. W  przypadku stwierdzenia  wystapienia  zakldcen
w nastepstwie przyznawania refundacji refundacje takie zostaja:

a) zniesione; lub

b) dostosowane na tyle, na ile jest to konieczne w celu wyeli-
minowania zaklécen w warunkach konkurencji.

5. Skrobia przywozona do Wspdlnoty w ramach systemu
przywozowego, ktéry pozwala na obnizke naleznosci przywo-
zowej, nie moze korzysta¢ z refundacji produkcyjnej.

6. Decyzje przewidziane w niniejszym artykule Komisja
przyjmuje zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 195
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

Artykut 2
Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace

definicje:

a) ,skrobia” oznacza skrobi¢ podstawowa lub uzyskany ze
skrobi produkt wymieniony w zalgczniku II;

b) ,produkty zatwierdzone” oznaczajg kazdy produkt wymie-
niony w zalaczniku ;

) ,producent” oznacza uzytkownika skrobi wykorzystujacego
ja do produkgji zatwierdzonych produktéw.
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Artykut 3

1. W przypadku przyznania refundacji jej wysokos¢ jest usta-
lana raz na miesigc. Jednakze, jezeli ceny kukurydzy i/lub psze-
nicy we Wspdlnocie lub na rynku $wiatowym zmienig sig
w sposob znaczacy, kwota refundacji, obliczona zgodnie
z przepisami ust. 2, moze zosta¢ zmieniona w danym miesigcu
tak, aby uwzgledni¢ zmiany cen.

2. Wysokos¢ refundacji za tong skrobi uzyskanej
z kukurydzy, pszenicy, jeczmienia lub owsa zwyczajnego ustala
si¢ w szczegblnosci na podstawie stwierdzonej réznicy, mnozac
ja nastepnie przez wspélczynnik 1,6, migdzy:

a) $rednig rynkowych cen kukurydzy we Francji i na Wegrzech,
wazng przez pie¢ dni poprzedzajacych date jej ustalenia;
oraz

b) Srednig reprezentatywnych cen przywozowych cif Rotter-
damu stosowang do okreslania wysokosci przywozowych
naleznodci celnych na kukurydzg¢, odnotowywana przez
pie¢ dni poprzedzajacych dzien poczatku stosowania.

Do celéw obliczenia réznicy, o ktérej mowa w akapicie pierw-
szym, stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) jezeli rynkowa cena kukurydzy, o ktérej mowa w lit. a), jest
wyzsza niz cena interwencyjna, o ktorej mowa w art. 18
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, lecz wynosi mniej niz
155 % tej ceny, ceng, jaka nalezy uwzgledni, jest cena inter-
wencyjna zwigkszona o polowe réznicy migdzy cena rzeczy-
wistg a ceng interwencyjna;

b) jezeli rynkowa cena kukurydzy, o ktérej mowa w lit. a), jest
wyzsza niz 155 % ceny interwencyjnej, ceng, jaka nalezy
uwzgledni¢, jest cena interwencyjna zwigkszona o 27,5 %
ceny interwencyjnej.

Dla skrobi ziemniaczanej mozna ustanowi¢ inny poziom, ktéry
odzwierciedla minimalng cen¢ wskazang w art. 4a rozporzadze-
nia Rady (WE) nr 1868/1994 (). W takim przypadku obliczen
dokonuje si¢ na podstawie rynkowej ceny kukurydzy we Francji
i na Wegrzech, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. a),
uwzgledniajac limit w wysokosci 115 % ceny interwencyjnej.

Na okres lipca, sierpnia i wrze$nia ceny kukurydzy, o ktérych
mowa w akapicie pierwszym lit. a), obniza si¢ o réznice miedzy
ceng interwencyjng dla zbéz, wymieniong w art. 18 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1234/2007, obowiazujaca w czerwcu, a ceng t3
obowigzujaca w lipcu, z wyjatkiem sytuacji, gdy cena kuku-
rydzy, o ktérej mowa w akapicie pierwszym lit. a), pokrywa
si¢ juz z cena obowigzujacg dla nowych zbioréw.

3. Wryplaca si¢ refundacje obliczona zgodnie z przepisami
ust. 2, pomnozong przez  wspOlczynnik  okre$lony

() Dz.U. L 197 z 30.7.1994, s. 4.

w zalgczniku II, odpowiadajacy kodowi CN skrobi rzeczywiscie
uzytej do wyrobu produktéw zatwierdzonych.

4. Decyzje przewidziane w niniejszym artykule przyjmuje
Komisja zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 195
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.

Artykut 4

1. Producenci zamierzajacy sklada¢ wnioski o refundacje
powinni je sklada¢ we wlasciwym organie panstwa czlonkow-
skiego, w ktorym skrobia jest wykorzystywana, podajac naste-
pujace informacje:

a) nazwe i adres producenta;

b) asortyment produktéw, do ktérych wytwarzania wykorzys-
tywana jest skrobia, zaréwno takich, ktére figuruja
w wykazie wymienionym w zalaczniku I, jak i tych, ktére
nie zostaly w nim wymienione, wraz z ich pelnym opisem
i kodami CN;

¢) adres(-y) zakladu(-6w), w ktérym(-ch) skrobia bedzie prze-
twarzana na produkty zatwierdzone, w przypadku gdy adres
ten jest inny niz adres producenta.

Panistwa czlonkowskie moga zwracaé si¢ do producentéw
o dodatkowe informagje.

2. Producenci skladaja we wlasciwym organie pisemne zobo-
wigzanie upowazniajagce wlaSciwe organy do dokonywania
wszelkich weryfikacji i inspekcji wymaganych w  zwigzku
z kontrola wykorzystania skrobi oraz stwierdzajace, ze udzielg
im wszelkich wymaganych informacgji.

3. Wiasciwy organ podejmuje Srodki w celu upewnienia sig,
czy przedsicbiorstwo producenta istnieje i czy jest oficjalnie
uznane w panstwie czltonkowskim.

4. Na podstawie informacji wymienionych w ust. 1 i 2 wlas-
ciwy organ sporzadza wykaz zatwierdzonych producentéw,
ktory jest przez niego na biezgco aktualizowany.

Do wystepowania o refundacje zgodnie z art. 5 uprawnieni sg
tylko zatwierdzeni producenci.

Artykut 5

1. Jezeli producent zamierza zlozy¢ wniosek o refundagje,
musi si¢ zwréci¢ pisemnie do wlaSciwego organu w swoim
kraju w celu uzyskania $wiadectwa refundacji. Wnioski mozna
sktada¢ w kazdy dzien roboczy do godziny 13.00 czasu
obowigzujacego w Brukseli.
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2. Wniosek musi okresla¢ szczegdtowo:
a) nazwe i adres producenta;
b) ilos¢ skrobi przeznaczonej do wykorzystania;

¢) w przypadku wytwarzania produktu oznaczonego kodem
CN 3505 10 50 — ilo$¢ skrobi, ktéra zostanie wykorzystana;

d) miejsce lub miejsca, w ktérych skrobia zostanie wykorzy-
stana;

e) przewidywane terminy realizacji proceséw przetworzenia.
3. Do wniosku dofgczane s3:
a) zlozone zabezpieczenie, zgodnie z art. 8;

b) deklaracja zlozona przez dostawce skrobi, stwierdzajaca,
ze produkt, ktéry zostanie wykorzystany, uzyskano bezpo-
srednio z kukurydzy, pszenicy, jeczmienia, owsa lub ziem-
niakéw, z wylaczeniem wszelkiego stosowania produktéw
ubocznych  otrzymanych  przy  wytwarzaniu  innych
produktéw rolnych lub towardw.

4. Panstwa czlonkowskie moga zwrdci¢ si¢ o dodatkowe
informacje.

Artykut 6

1. Niezwlocznie po przyjeciu wnioskéw zlozonych zgodnie
z art. 5 wlasciwy organ dokonuje ich sprawdzenia i wystawia
$wiadectwo refundacji.

2. Panstwa czlonkowskie stosuja krajowe formularze do
wystawiania Swiadectw refundacji, ktére nie naruszajac innych
przepisow  prawodawstwa wspolnotowego, zawieraja  co
najmniej informacje wymienione w ust. 3.

3. Swiadectwo refundacji zawiera informacje, o ktérych
mowa w art. 5 ust. 2, oraz okreSla stawke refundacji i ostatni
dzient waznosci pozwolenia, ktorym jest ostatni dzien trzeciego
miesigca nastgpujgcego po miesigcu wystawienia Swiadectwa.

Jednakze w lipcu, sierpniu i do dnia 24 wrze$nia wlacznie
termin waznosci $wiadectw, o ktére ubiegaja si¢ producenci
w tym okresie, uplywa po 30 dniach od dnia ich wystawienia,
z zastrzezeniem, ze nie moze on przekroczy¢ dnia 30 wrze$nia.

4. Na $wiadectwie wpisuje si¢ wlasciwg stawke refundadji,
odpowiadajaca stawce obowigzujacej w dniu przyjecia wniosku.

Jednakze jesli ktéras z ilosci skrobi wymienionych
w $wiadectwie jest przetwarzana w zbozowym roku gospodar-
czym nastepujacym po roku, w ktérym zostal przyjety wniosek,
refundacja za skrobi¢ przetworzong w nowym roku gospodar-

czym jest dostosowywana z uwzglednieniem réznicy migdzy
ceng interwencyjng obowigzujagca w miesigcu dostawy oraz
ceng obowiazujaca w miesigcu przetworzenia, pomnozong
przez wspélczynnik 1,60. Termin operacyjny dla kursu
wymiany majacy zastosowanie do refundacji to termin,
o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1913/2006.

Artykut 7

1. Producenci posiadajacy $wiadectwo refundacji wydane
zgodnie z art. 6 s3 uprawnieni do wystapienia, pod warunkiem
spelnienia wszystkich wymogéw niniejszego rozporzadzenia,
z  wnioskiem o  wyplacenie  refundacji  okreslonej
w Swiadectwie, po wykorzystaniu skrobi do wytworzenia
odnosnych produktéw zatwierdzonych.

2. Prawa wynikajace ze $wiadectwa nie moga by przeno-
szone na inne osoby.

Artykut 8

1.  Wydanie $wiadectwa uwarunkowane jest zlozeniem przez
producenta na rzecz whaSciwych wiladz zabezpieczenia
w wysoko$ci odpowiadajacej 15 EUR za tong skrobi podsta-
wowej, pomnozonego tam, gdzie sytuacja tego wymaga, przez
wspétczynnik  odpowiadajacy rodzajowi stosowanej skrobi,
okreslony w zalgczniku IL

2. Zabezpieczenie jest zwalniane zgodnie z rozporzadzeniem
(EWG) nr 2220/85. Wymogiem pierwotnym, w rozumieniu
art. 20 tego rozporzadzenia, jest przetworzenie skrobi,
w iloici okreSlonej we wniosku, na produkty zatwierdzone
w okresie waznosci $wiadectwa. Jezeli jednak producent prze-
tworzyl co najmniej 90 % ilosci skrobi okreslonej we wniosku,
uwaza si¢, ze spelnit on wyzej wymieniony wymdg pierwotny.

Artykut 9

1. Ostateczna wyplata refundacji moze nastapi¢ tylko po
przekazaniu przez producenta wlasciwemu organowi informacji
zawierajacej nastepujace dane:

a) date lub daty nabycia i dostawy skrobi;
b) nazwe i adres dostawcow skrobi;

¢) nazwe i adres producentéw skrobi;

d) date lub daty przetworzenia skrobi;

e) ilo$¢ i rodzaj wykorzystanej skrobi wraz z podaniem kodu

’

f) ilos¢ okreslonego w $wiadectwie produktu zatwierdzonego
wyprodukowanego ze skrobi.
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2. W przypadku gdy produkt wymieniony w $wiadectwie jest
objety kodem CN 35051050, powiadomieniu, o ktérym
mowa w ust. 1, towarzyszy zloZenie zabezpieczenia réwnego
warto$ci refundacji wyplacanej po wytworzeniu przedmioto-
wego produktu. Jednakze w przypadku gdy warto$¢ refundacji
produkcyjnej wynosi mniej niz 30 EUR za tong skrobi, zabez-
pieczenie nie jest wymagane, a $rodki weryfikacji i kontroli
wymienione w art. 10 nie majg zastosowania.

Zobowigzaniem pierwotnym, w rozumieniu art. 20 rozporzg-
dzenia (EWG) nr 2220/85, jest wykorzystanie lub wywoz
produktéw zgodnie z wiasciwymi przepisami art. 10 ust. 1
lit. a) i b) niniejszego rozporzadzenia. Wykorzystanie lub
wywoz powinno nastapi¢ w ciggu 12 miesigcy nastepujacych
po uplywie wazno$ci $wiadectwa. Przedluzenie tego terminu
o maksymalnie sze$¢ miesigecy jest mozliwe po zlozeniu do
wiasciwego organu nalezycie uzasadnionego wniosku.

3. Przed dokonaniem wyplaty wlasciwy organ upewnia sig,
czy skrobia zostala wykorzystana do wyrobu produktéw
zatwierdzonych zgodnie z informacja podang w $wiadectwie.
Nastepuje to zazwyczaj poprzez kontrole administracyjne, ale
muszg by¢ one wsparte, w razie potrzeby, kontrolami bezpo-
$rednimi.

4. Wszystkie kontrole przewidziane niniejszym rozporzadze-
niem s3 dokonywane w terminie pigciu miesigcy od daty przy-
jecia przez whasciwy organ informacji wymaganej w ust. 1.

5. Jezeli ilo$¢ przetworzonej skrobi jest wigksza niz ilo§¢
podana w $wiadectwie refundacji, to dodatkowa ilos¢ jest trak-
towana, do wysokosci 5 %, jako przetworzona zgodnie ze $wia-
dectwem i uprawnia do refundacji wymienionej w $wiadectwie.

Artykut 10

1.  Zabezpieczenie przewidziane w art. 9 ust. 2 jest zwalniane
dopiero po otrzymaniu przez whasciwy organ dowodu potwier-
dzajacego, ze produkt objety kodem CN 3505 10 50:

a) zostal wykorzystany w strefie celnej Wspdlnoty do produkeiji
innych produktéw niz wymienione w zalgczniku II; lub

b) opuscil obszar celny Wspdlnoty — w przypadku bezposred-
niego wywozu do krajéw trzecich.

2. Dowodem, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a), jest przedio-
zone wlasciwemu organowi przez producenta o$wiadczenie,
zawierajace informacje:

a) czy przedmiotowy produkt jest przeznaczony do przetwo-
rzenia;

b) ze produkt ten zostanie wykorzystany wylacznie do
produkgji innych produktéw niz wymienione w zalaczniku
II;

¢) ze przedmiotowy produkt zostanie sprzedany wylacznie
stronie, ktéra podejmie zobowigzanie, okreslone w lit. b),
na podstawie umieszczonej w umowie stosownej klauzuli
lub specjalnego warunku widniejagcego na fakturze sprze-
dazy; producent zatrzyma kopie w ten sposéb zredagowanej
umowy sprzedazy lub kopi¢ faktury sprzedazy do dyspozycji
wlasciwego organu;

d) ze producent zapoznal si¢ z przepisami ust. 8;

€) o nazwie i adresie odbiorcy, w przypadku gdy produkt jest
przedmiotem przeniesienia, a takze o odebranej ilosci,

f) o numerze egzemplarza kontrolnego T5, gdy nabywca
produktu znajduje si¢ w innym panstwie cztonkowskim.

3. Pod koniec kazdego kwartatu producent przekazuje wias-
ciwemu organowi w terminie dwudziestu dni roboczych kopie
o$wiadczenia, okreSlonego w ust. 2. Po ich otrzymaniu wlas-
ciwy organ producenta przekazuje te dokumenty w terminie
dwudziestu dni roboczych wlasciwemu organowi nabywecy.

4. Zaréwno producenci, jak i nabywcy produktu oznaczo-
nego kodem CN 35051050 powinni posiadal system
ewidencji towarowej zatwierdzony przez panstwa czlonkowskie,
umozliwiajacy sprawdzenie zgodnosci z zobowiazaniami
i informacjami zawartymi w o$wiadczeniu producenta, okreslo-
nymi w ust. 2. Wiasciwe organy panstw czlonkowskich doko-
nujg weryfikacji w oparciu o wymieniong ewidencje towarowa,
odnoszac si¢ do ksigg rachunkowych, w tym faktur i wyciagéw
bankowych, w stopniu niezbednym to ustalenia ilosci, ktérych
dotyczyly odnotowane operacje.

Jednakze nabywcy, ktérzy co kwartal wykorzystuja ilos¢
produktéw oznaczonych wspomnianym kodem CN mniejsza
niz 1 000 kg, moga zostal zwolnieni z tego obowiazku.

5  Weryfikacje przewidziane w ust. 4 dokonywane sa przez
wla$ciwe organy odnos$nych panstw czlonkowskich w siedzibie
producenta i nabywcy na koniec kazdego kwartalu. Obejmuja
one ogdlne dane dotyczace tego okresu w odniesieniu do
danych producentéw i nabywcéw i co najmniej 10 % wszyst-
kich transakcji i sposobéw wykorzystania odnotowanych
w panstwach czlonkowskich.

Zakres weryfikacji okrelajg wiasciwe organy na podstawie
analizy ryzyka oraz przy uwzglednieniu wielkosci odnosnych
ilosci oraz kwot, wynikéw poprzednich weryfikacji oraz innych
czynnikow, ktére uznajg one za stosowne.

Kazda weryfikacja musi zosta¢ zakoficzona najpdzniej
w terminie pigciu miesiecy, liczac od konca kazdego kwartalu
kalendarzowego.
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Wilasciwy organ producenta musi dysponowaé wynikami kazdej
weryfikacji w terminie dwudziestu dni roboczych od daty
zamkniecia kazdego dzialania zwigzanego z kontrola.

W przypadku gdy takie weryfikacje sa dokonywane w dwdch
lub kilku panstwach czlonkowskich, wlasciwe organy przeka-
zuja sobie nawzajem wyniki weryfikacji przeprowadzonych
w ramach procedur, o ktérych mowa w rozporzadzeniu Rady
(EWG) nr 1468/81 ().

6. W przypadku wykrycia nieprawidlowosci podczas co
najmniej 3 % kontroli, okreslonych w ust. 5, wlasciwe wiladze
zintensyfikuja kontrole.

W przypadku gdy wyniki weryfikacji dajg taka podstawe, organ,
ktéry zwolnil zabezpieczenie, stosuje wobec producenta kare
przewidziang w ust. 8.

7. Gdy przedmiotowy produkt jest przedmiotem handlu
wewnatrzwspdlnotowego lub jest wywozony do krajow trzecich
przez terytorium innego panstwa cztonkowskiego, wydawany
jest formularz kontrolny T5 zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (EWG) nr 2454/93 (3).

Pole 104 formularza kontrolnego zawiera w rubryce ,Inne”
jedng z adnotacji wymienionych w zalaczniku IIL

8. Jezeli warunki ustalone w ust. 1-7 nie sg przestrzegane,
wlaciwy organ danego pafistwa czlonkowskiego bedzie
wymagaé, poza sankcjami na szczeblu krajowym, platnosci
kwoty stanowiacej 150 % najwyzszej kwoty refundacji dopusz-
czalnej wobec przedmiotowego produktu w okresie poprzedza-
jacych dwunastu miesigcy.

Artyku} 11

1. Refundacja okreslona na $wiadectwie jest wyplacana tylko
w odniesieniu do iloSci skrobi faktycznie wykorzystanej

w procesie produkcyjnym. Jednocze$nie zabezpieczenie okre-
Slone w art. 8 ust. 1 zwalniane jest zgodnie z przepisami tytulu
V rozporzadzenia (EWG) nr 2220/85.

2. Wyplata refundacji nastepuje nie pézniej niz w terminie
pieciu miesigcy od dnia zakonczenia kontroli przewidzianej
w art. 9 ust. 3. Jednakze, na wniosek producenta, wlasciwy
organ moze przyznal zaliczke w kwocie réwnej wysokosci
refundacji w terminie trzydziestu dni od daty otrzymania
wymienionych  informacji. Z  wyjatkiem  przypadkéw,
w ktérych produkt objety jest kodem CN 3505 10 50, zaliczka
ta jest uzalezniona od zlozenia przez producenta zabezpie-
czenia wynoszacego 115 % kwoty zaliczki. Zabezpieczenie jest
zwalniane zgodnie z art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (EWG)
nr 2220/85.

Artykut 12
Panstwa czlonkowskie informujg Komisje:
a) do konca pierwszego tygodnia kazdego miesigca o ilosciach

skrobi, w odniesieniu do ktérych zlozono wnioski
w poprzednim miesigcu, jak okreslono w art. 5 ust. 1;

b) w terminie trzech miesi¢cy od korica kazdego kwartalu roku
kalendarzowego o rodzaju, ilociach i pochodzeniu skrobi
(kukurydza, pszenica, ziemniaki, jeczmien lub owies
zwyczajny), w odniesieniu do ktorych wyplacone zostaly
refundacje, i ilosci produktéw, na jakie wykorzystano
skrobig.

Artykut 13
Rozporzadzenie (EWG) nr 1722/93 traci moc.

Artykut 14

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 lipca
2008 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 czerwca 2008 r.

() Dz.U. L 144 z 2.6.1981, s. 1.
() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Cztonek Komisji
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Produkty, do ktérych

ZALACZNIK |

wytwarzania stosuje si¢ skrobi¢ i/lub jej pochodne objete nastepujacymi kodami
i rozdzialami nomenklatury scalonej

Kod CN

Opis:

ex 1302

ex 1302 32 90

ex 1302 39 00

ex 1404

1404 20 00

ex 1702

1702 50 00

ex 1702 90

170290 10

Soki i ekstrakty roslinne; substancje pektynowe, pektyniany i pektany; agar-agar i pozostale
Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, uzyskiwane z produktéow rolinnych:

- Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z produktéw roslinnych:

-~ Sluzy z nasion rosliny guar

-~ Pozostae:

- Karagen

Produkty pochodzenia ro$linnego, gdzie indziej nie wymienione ani nie wigczone:

- Linters bawelniany

Inne cukry, wlgczajac chemicznie czystg laktoze, maltoze, glukoze i fruktoze w postaci stalej;
syropy cukrowe niezawierajace dodanych substancji smakowych czy koloryzujacych; mi6d
sztuczny, zmieszany lub nie z miodem naturalnym; karmel:

- Fruktoza chemicznie czysta

- Pozostale, wlacznie z cukrem inwertowanym:

-~ Maltoza chemicznie czysta

ex Rozdziat 29

Organiczne substancje chemiczne, z wyjatkiem podpozycji 2905 43 00 i 2905 44

Rozdzial 30

3402

Produkty farmaceutyczne

Organiczne $rodki powierzchniowo czynne (inne niz mydlo); powierzchniowo czynne prepa-
raty, preparaty piorace (wlaczajgc w to pomocnicze preparaty piorgce) oraz preparaty
czyszczace, zawierajgce mydlo lub nie, z wyjatkiem tych, ktdre s3 w pozycji nr 3401

ex Rozdziat 35

Substancje biatkowe; skrobie modyfikowane; kleje; enzymy, z wyjatkiem pozycji nr 3501 oraz
podpozycji 3505 10 10, 3505 10 90 oraz 3505 20

ex Rozdziat 38

Rézne produkty chemiczne z wyjatkiem pozycji 3809 oraz 3824 60

Rozdzial 39

Tworzywa sztuczne oraz artykuly z nich wytworzone

ex Rozdziat 48
4801 00

4802

4803 00

4804

4805

4806

Papier i tektura; wyroby z masy papierniczej, papieru lub tektury
Papier gazetowy, w zwojach lub arkuszach

Papier i tektura niepowleczone, w rodzaju stosowanych do pisania, druku lub innych celow
graficznych oraz nieperforowany papier na karty i taSmy, dziurkowane, w zwojach lub arku-
szach, inny niz papier objety pozycja 4801 lub 4803; papier i tektura czerpane

Papier do produkgji papieru toaletowego lub chusteczek higienicznych, recznikéw lub pielu-
szek oraz podobny papier, w rodzaju stosowanego do celéw gospodarczych lub sanitarnych,
wata celulozowa i wstegi, z widkien celulozowych, nawet krepowane, marszczone, tloczone,
perforowane, barwione powierzchniowo, z powierzchnig dekorowang lub z nadrukiem,
w zwojach lub arkuszach

Papier i tektura siarczanowe, niepowleczone, w zwojach lub arkuszach, inne niz objete pozycja
4802 lub 4803

Pozostaly papier i tektura, niepowleczone, w zwojach lub arkuszach, niepoddane dalszej
obrébee lub przetwarzaniu w inny sposob niz wymieniony w uwadze 2 rozdzial 48 nomen-
klatury scalonej

Pergamin ro§linny, papiery tluszczoodporne, kalki kreslarskie i papier pergaminowy satyno-
wany oraz pozostale satynowane papiery przezroczyste lub prze$wiecajace, w zwojach lub
w arkuszach
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Kod CN Opis:

4807 Papier i tektura zlozone (wykonane przez sklejenie plaskich warstw papieru lub tektury), nie
powleczone powierzchniowo ani nie impregnowane, nawet ze wzmocnieniem wewnetrznym,
w zwojach lub arkuszach

4808 Papier i tektura faliste (z wklejonymi lub nie plaskimi arkuszami), krepowane, marszczone,
tloczone lub perforowane, w zwojach lub arkuszach, inne niz papier opisany w pozycji 4803

4809 Kalka maszynowa, papier samokopiujacy oraz pozostale papiery do kopiowania lub papiery
przedrukowe (wlacznie z powleczonym lub impregnowanym papierem na matryce do powie-
lania lub plyty offsetowe), nawet zadrukowane, w zwojach lub arkuszach

4810 Papier i tektura, powleczone jednostronnie lub obustronnie kaolinem (glinka biat) lub innymi

substancjami nieorganicznymi, ze spoiwem lub bez, oraz bez zadnej innej powloki, nawet
barwione powierzchniowo, dekorowane na powierzchni lub z nadrukiem, w zwojach lub
arkuszach

4811 Papier, tektura, wata celulozowa i wstegi z widkien celulozowych, powleczone, impregnowane,

pokryte, barwione powierzchniowo, dekorowane na powierzchni lub z nadrukiem, w zwojach
lub arkuszach, inne niz towary objete pozycja 4803, 4809 lub 4810
4812 00 00 Bloki, plyty i plytki filtracyjne, z masy papierniczej
ex 4813 Bibutka papierosowa, pocigta albo w formie broszurek albo rurek:
ex 4813 90 - Pozostate
ex 4814 Tapety papierowe i podobne pokrycia Scienne; okienny papier przezroczysty lub papier:

481410 00 - Papier ,ingrain”

481420 00 — Tapety i podobne pokrycia $cienne skladajace si¢ z papieru powleczonego po stronie
licowej, groszkowanego, tloczonego, barwionego, z nadrukowanym deseniem lub inaczej
dekorowanego warstwa z tworzyw sztucznych

481490 - Pozostate

ex 4816 Kalka maszynowa, papier samokopiujacy oraz pozostale papiery do kopiowania lub papiery
przedrukowe (inne niz te objete pozycja 4809), matryce powielaczowe i plyty offsetowe,
z papieru, nawet pakowane w pudelka:

4816 10 00 - Kalka maszynowa lub podobne papiery kopiujace

4816 90 00 - Pozostate

Rozdzial 52 Bawelna

ex 5801

5801 21 00
ex 5802

5802 11 00

5802 19 00
ex 5803

5803 10 00

Tkaniny wlosowe i tkaniny szenilowe, inne niz tkaniny objete pozycja 5806:
- Z bawelny
-~ Tkaniny wlosowe watkowe, nieprzecigte

Tkaniny recznikowe petelkowe (frotte) i podobne tkaniny petelkowe, inne niz tasmy tkane
objete pozycja 5806; materialy widkiennicze iglowe, inne niz wyroby objete pozycja 5703:

- Tkaniny recznikowe petelkowe (frotte) i podobne tkaniny petelkowe, z bawelny:
-~ Niebielone

-~ Pozostate

Gaza, inna niz tasmy tkane objete pozycja 5806:

- Z bawelny
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ZALACZNIK 11

Skrobia podstawowa i produkty pochodne skrobi

llos¢ skrobi potrzebna do
wyprodukowania jednej

Kod CN Opis tony
(wspotczynnik)
A. SKROBIA PODSTAWOWA (1) (3)
ex 1108 Skrobie; inulina:
- Skrobie:
1108 11 00 -~ Skrobia pszenna 1,00
1108 12 00 -~ Skrobia kukurydziana 1,00
1108 13 00 - Skrobia ziemniaczana 1,00
ex 1108 19 -- Pozostate skrobie: 1,00

O PRODUKTY WYMIENIONE POWYZE]

B. NASTEPUJACE PRODUKTY POCHODNE SKROBI, WYPRODUKOWANE W OPARCIU

1702

ex 1702 30

1702 30 51

1702 30 59

1702 30 91
1702 30 99

ex 1702 40

1702 40 90
ex 1702 90

1702 90 50

170290 75
17029079

ex 2905

2905 43 00

Inne cukry, wlaczajac chemicznie czysta laktoze, maltoze, glukoze
i fruktozg¢ w postaci stalej; syropy cukrowe, niezawierajace dodanych
substancji aromatyzujacych lub barwiacych; miéd sztuczny, nawet zmie-
szany z miodem naturalnym; karmel:

- Glukoza i syrop glukozowy, niezawierajace fruktozy lub zawierajace
w stanie suchym mniej fruktozy niz 20 % masy:

-~ Pozostale:

--- Zawierajgce w stanie suchym 99 % masy glukozy lub wigcej:
---- W formie bialego pudru krystalicznego skupionego lub nie
-——- Pozostate (%):

--- Pozostale

---- W formie bialego pudru krystalicznego skupionego lub nie:
-——- Pozostate (%)

- Glukoza i syrop glukozowy, zawierajgce w stanie suchym fruktoze
w wysokosci rownej co najmniej 20 % masy, ale mniej niz 50 % masy:

-- Pozostate (%)

- Pozostale, zawierajace cukier inwertowany:

-~ Maltodekstryna i syrop maltodekstrynowy:

—-—— W formie bialego pudru krystalicznego skupionego lub nie
-—- Pozostale (%)

-~ Karmel:

--- Pozostate:

——-— W postaci proszku, nawet skupionego

---- Pozostale (%):

Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub
nitrozowane pochodne:

- Pozostale alkohole poliwodorotlenowe:

-- Mannit

1,304

1,00

1,304

1,00

1,00

1,304

1,00

1,366

0,95
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Ilo§¢ skrobi potrzebna do
wyprodukowania jednej

Kod CN Opis
tony
(wspolczynnik)
2905 44 -— D-sorbit (sorbitol):
--- W roztworze wodnym:
2905 44 11 ---- Zawierajgcy D-mannit w  wysokosci 2% masy lub mniej, 1,068
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu (%)
2905 44 19 ~-—~ Pozostale (%): 0,944
--- Pozostale:
2905 4491 -——- Zawierajacy D-mannit w wysokosci 2% masy lub mniej, 1,52
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
2905 44 99 ———— Pozostate 1,52
3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane (na przyklad skrobie
wstepnie Zzelatynizowane lub estryfikowane); kleje oparte na skrobiach,
na dekstrynach lub pozostalych skrobiach modyfikowanych:
ex 3505 10 - Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane:
350510 10 ~— Dekstryny (%): 1,14
-~ Pozostale skrobie modyfikowane
350510 90 ——- Pozostate (%): 1,14
3505 20 - Kleje 1,14
ex 3809 Srodki wykariczalnicze, nosniki barwnikow przyspieszajace barwienie lub
utrwalacze barwnikéw oraz pozostale preparaty (na przyklad klejonki
i zaprawy), w rodzaju stosowanych w przemystach widkienniczym, papier-
niczym, skérzanym i podobnych, gdzie indziej nie wymienione ani nie
wlgczone:
3809 10 - Na bazie substangji skrobiowych (°) 1,14
ex 3824 Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni; produkty chemiczne
i preparaty przemystu chemicznego lub przemystow pokrewnych
(wlaczajac te skladajace si¢ z mieszanin produktow naturalnych), gdzie
indziej nie wymienione ani nie wlaczone; odpadowe produkty przemystu
chemicznego lub pokrewnych, gdzie indziej nie wymienione ani nie
wlaczone:
3824 60 - Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44:
—— W roztworze wodnym:
3824 60 11 --- Zawierajacy D-mannit w  wysokosci 2% masy lub mniej, 1,068
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu (%)
38246019 --- Pozostale (¥): 0,944
-~ Pozostale:
3824 60 91 --- Zawierajgcy D-mannit w wysokosci 2% masy lub mniej, 1,52
w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
3824 60 99 ——- Pozostate: 1,52

kukurydzianej i pszennej oraz co najmniej 80 % w przypadku kukurydzy ziemniaczanej.

Refundacja produkcyjna wyplacana w przypadku skrobi podstawowej o nizszej niz podana zawartosci suchej masy podlega dostoso-

waniu zgodnie z ponizszym wzorem.
1. Skrobia kukurydziana lub pszenna: (rzeczywista wartos¢ procentowa suchej masy/87) x refundacja produkcyjna.
2. Skrobia ziemniaczana: (rzeczywista warto$¢ procentowa suchej masy/80) x refundacja produkcyjna.

W przypadku gdy refundacja produkcyjna wyplacana jest w odniesieniu do skrobi objetej kodem CN 1108, zawarto$¢ czystej skrobi

w suchej masie musi wynosi¢ co najmniej 97 %.

Stopien zawarto$ci czystej skrobi w suchej masie okresla si¢ na podstawie jednej z metod opisanych w zalgczniku I do dyrektywy

Komisji 72/199/EWG (Dz.U. L 123 z 29.5.1972, s. 6).

(%) Bezposrednio wyprodukowana z kukurydzy, pszenicy lub ziemniakéw, z wylaczeniem jakiegokolwiek stosowania produktéw ubocz-

nych przy wytwarzaniu innych produktéw rolnych lub towaréw.

(*) Refundacja produkcyjna wyplacana jest w przypadku produktéw objetych tymi kodami CN, o zawartoéci suchej masy wynoszacej co
najmniej 78 %. Refundacja produkcyjna kwalifikujaca si¢ do wyplaty w przypadku produktéw objetych tymi kodami CN, o zawartosci
suchej masy nizszej niz 78 %, jest dostosowywana na podstawie ponizszego wzoru: (rzeczywista zawarto$¢ procentowa suchej masy/

78) x refundacja produkcyjna.

(*) Refundacja produkcyjna wyptacana jest w przypadku D-glucitolu (sorbitolu) w postaci roztworu wodnego o zawartosci suchej masy
wynoszgcej co najmniej 70 %. W przypadku gdy zawarto$¢ suchej masy jest mniejsza niz 70 %, refundacja produkcyjna jest dosto-

Podany wspolezynnik ma zastosowanie do skrobi o zawartosci suchej masy wynoszacej co najmniej 87 % w przypadku skrobi

sowywana na podstawie ponizszego wzoru: (rzeczywista zawarto$¢ procentowa suchej masy/70 ) x refundacja produkcyjna.
(°) Refundacja produkcyjna jest wyplacana stosownie do rzeczywistej zawartosci procentowej suchej masy skrobi lub dekstryny.
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w jezyku bulgarskim:

W jezyku hiszpariskim:

W jezyku czeskim:

W jezyku dutiskim:
W jezyku niemieckim:
W jezyku estoriskim:
W jezyku greckim:

W jezyku angielskim:
W jezyku francuskim:
w jezyku wioskim:
w jezyku totewskim:
w jezyku litewskim:
W jezyku wegierskim:

W jezyku maltariskim:

W jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:

W jezyku portugalskim:

W jezyku rumuriskim:

W jezyku stowackim:

W jezyku stoweriskim:

W jezyku firiskim:

W jezyku szwedzkim:

ZALACZNIK III

Adnotacje, o ktérych mowa w art. 10 ust. 7

IpenHasHadeHo 3a mpepaboTKa MM H0CTaBKa chriacHo Permament (EO) Ne 491/2008, win 3a n3Hoc
V3BbH MUTHMUECKATa Teputopust Ha OOIIHOCTTA.

Se utilizard para la transformacion o la entrega, de conformidad con el articulo 10 del
Reglamento (CE) n® 491/2008 o para la exportacion a partir del territorio aduanero de la
Comunidad.

Pouzije se pro zpracovani nebo doddvku v souladu s ¢linkem 10 nafizeni Komise (ES)
¢. 491/2008 nebo pro vyvoz z celniho tizemi Spolecenstvi.

Til forarbejdning eller levering i overensstemmelse med artikel 10 i forordning (EF)
nr. 491/2008 eller til udfersel fra Fallesskabets toldomrdde.

Zur Verarbeitung oder Lieferung gemaf Artikel 10 der Verordnung (EG) Nr. 491/2008 oder
zur Ausfuhr aus dem Zollgebiet der Gemeinschaft bestimmt.

Kasutatakse tootlemiseks vdi tarnimisekskomisjoni médruse (EU) nr 491/2008 artikli 10
kohaselt voi ekspordiks tthenduse tolliterritooriumilt.

Tlpog ypron yw petamoinorn 1 mapddoorn ovpgova pe to apdpo 10 Ttou kavoviopou (EK)
aptd. 491/2008 1) yia efaywyr and To Tehwvelakd £dagog e Kowottag.

To be used for processing or delivery in accordance with Article 10 of Commission Regu-
lation (EC) No 491/2008 or for export from the customs territory of the Community.

A utiliser pour la transformation ou la livraison, conformément a l'article 10 du réglement
(CE) n® 491/2008, ou pour l'exportation a partir du territoire douanier de la Communauté.

Da utilizzare per la trasformazione o la consegna, conformemente all'articolo 10 del rego-
lamento (CE) n. 491/2008, o per l'esportazione dal territorio doganale della Comunita.

[zmantodanai parstradei vai piegadei saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 491/2008
10. pantu, vai ari eksportam no Kopienu teritorijas.

Naudoti perdirbimui arba pristatymui pagal Komisijos reglamento (EB) Nr. 491/2008
10 straipsnj, arba eksportui i§ Bendrijos muity teritorijos.

Az 491/2008/EK bizottsdgi rendelet 10. cikkével Gsszhangban torténd feldolgozasra vagy
széllitdsra vagy a Kozosség vamteriiletérsl torténd kivitelre irdnyuld felhasznaldsra.

Biex jintuza ghall-ipprocessar jew ghall-kunsinna b’konformita ma’ I-Artikolu 10 tar-Rego-
lament tal-Kummissjoni (KE) Nru 491/2008 jew ghall-esportazzjoni mit-territorju doganali
tal-Komunita.

Bestemd voor verwerking of levering overeenkomstig artikel 10 van Verordening (EG)
nr. 491/2008 of voor uitvoer uit het douanegebied van de Gemeenschap.

Do przetwarzania lub dostaw, zgodnie z art. 10 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 491/2008,
lub do wywozu z terytorium celnego Wspélnoty.

A utilizar para transformagdo ou entrega, em conformidade com o disposto no artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 491/2008, ou para exportagdo a partir do territorio aduaneiro da
Comunidade.

A se folosi pentru procesare sau livrare, conform articolului 10 din Regulamentul (CE)
nr. 491/2008, sau pentru export de pe teritoriul vamal al Comunitdtii.

Na pouzitie pri spracovani alebo dodévke v sdlade s ¢ldinkom 10 nariadenia Komisie (ES)
¢. 4912008 alebo na vyvoz z colného tizemia Spolocenstva.

Za predelavo ali dobavo v skladu s ¢clenom 10 Uredbe Komisije (ES) $t. 491/2008 ali za izvoz
iz carinskih obmocij Skupnosti.

Kdytetddn jalostamiseen tai toimittamiseen asetuksen (EY) N:o 491/2008 10 artiklan
mukaisesti taikka vientiin yhteison tullialueelta.

Avsedd for bearbetning eller leverans i enlighet med artikel 10 i kommissionens forordning
(EG) nr 491/2008 eller for export frdn gemenskapens tullomride.



